
Předběžné oznámení o spojení podniků

(Věc M.8195 – Brambles/FR/JV)

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem

(Text s významem pro EHP)

(2016/C 344/13)

1. Komise dne 13. září 2016 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1), kterým podniky Brambles Industries Limited („Brambles“, Austrálie) a First Reserve Management L.P. 
(„FR“, Spojené státy) získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování nákupem podílů společnou kontrolu 
nad nově založenou společností („Newco“) (Spojené království).

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku Brambles: provozovatel dodavatelského logistického řetězce kotovaný na australské burze cenných papírů, 
který má sídlo v Austrálii v Sydney,

— podniku FR: soukromé kapitálové investice a investice do infrastruktury se zaměřením na odvětví energetiky,

— podniku Newco: bude působit v oblasti výroby, pronájmů, prodeje a servisu kontejnerů a mobilních řešení pro řadu 
odvětví, zejména odvětví ropy a zemního plynu. Newco zejména sloučí níže uvedené podniky, které v současné 
době podniky Brambles a FR provozují odděleně: i) Ferguson působící v oblasti pronájmu, prodeje a servisu speciali­
zovaných kontejnerů a jiného zařízení pro odvětví mezinárodní pobřežní energie, ii) CHEP Catalyst and Chemical 
Containers poskytující produkty a služby související se skladováním a přepravou nových, pre-sulfidovaných a použi­
tých katalyzátorů a iii) Hoover působící v oblasti výroby, pronájmů, prodeje a servisu kontejnerových řešení na pře­
pravu kapalného a suchého nákladu a nakládání s odpady.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno. V souladu se sdělením Komise o zjednodu­
šeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může 
být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Připomínky s uvede­
ním čísla jednacího M.8195 – Brambles/FR/JV lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo poštou na adresu Evropské komise, Generálního ředitelství pro hospodářskou 
soutěž:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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